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PLAVÍČÍK 
 

 
si     sí     ano 
no     no     ne 
grazie     grácije     děkuji 
prego     prégo     prosím (odpověď na „děkuji“) 
per favore    per favóre    prosím (při žádosti) 
scusi per cortesia…   skúzi per kortézia   promiňte prosím…  
scusi     skúzi     promiňte (vykání) 
scusa     skúza     promiňte (tykání) 
buon giorno    buon džórno    dobrý den 
ciao     čaou     ahoj, čau 
buona séra     buona sera    dobrý večer  
buona notte    buona note    dobrou noc  
buon pomeriggio   buon pomerýdžo   dobré odpoledne   
buona sera     buona séra    dobrý večer  
Come sta?    Kome sta?    Jak se máte?  
Sto bene, grazie.   Sto béne, grácie.   Mám se dobře, děkuji. 
Benvenuti    Benvenůty.    Vítáme Vás. 
 
mare     máre     moře 
piscina     pišína     bazén, koupaliště 
piscina per  bambini   pišína per bambiny   bazén pro děti 
cabina     kabina     převlékací kabina 
docca     dóča     sprcha 
costume da bagno   kostůme da báňo   plavky 
telo da bagno    télo da báňo    osuška  
cuffia da bagno    kůfja da báňo    koupací čepice 
salvagente    salvadžénte    plavací kolo  
barca     bárka     člun 
pedalo     pedalo     šlapadlo 
materasso gonfiiabile   materáso gonfjábile   nafukovací matrace 
lettino spiagia    letýno spjádža    plážové lehátko 
sedia a sdraio    sédia a zdrájo    plážové křeslo 
ombrellone    ombrelone    plážový slunečník 
onda / onde    ónda / ónde    vlna / vlny 
onde grandi    onde grándy    velké vlny 
pericolo    perýkolo    nebezpečí 
vento forte     vénto fórte    silný vítr 
rischio     rýskjo     nebezpečí 
spiaggia     spjádža     pláž 
spiaggia dell'hotel   spjádža del hotel   hotelová pláž 
 
E vietato fare il bagno.   E vijetáto fáre il báňo.   Zákaz koupání. 
Vietato tufarsi!    Vijetáto tufársi.    Zákaz potápění se. 
nuotatori    notatóry    plavci 
non nuotatori    non notatóry    neplavci 
nuotare    notáre     plavat 
Aiuto!     Ajůto!     Pomoc! 
pronto soccorso   pronto sokórso    první pomoc 
medico     médiko     lékař 
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Numero delle camera   Nůmero dela kamera.   Číslo pokoje. 
Si prega di andare fuori dall'acqua. Si préga di andáre fóri del akva.  Prosím jděte ven z vody. 
Si prega di andare fuori dalla piscina. Si préga di andáre fóri dela pišína. Prosím jděte ven z bazénu. 
Si prega di non saltare in acqua. Si préga di non saltáre in akva.  Prosím neskákejte do vody. 
 
mi segui!    mi ségvi!    následuj mě, pojď se mnou! 
piano     pjáno     pomalu 
pulizie     pulicíje     úklid 
pulire     pulíre     uklízet 
preparare    preparáre    připravovat, připravit 
straccio     stráčo     hadr 
spugna     spůňa     houba 
detersivo    detersívo    úklidový prostředek 
scopa     skópa     koště 
scopare     skopáre    zametat 
spazzare a terra   spacáre la téra    zamést podlahu 
lavare il pavimento   laváre il pavimento   umýt podlahu 
moccio     móčo     mop 
secchio     sékjo     kbelík 
paletta     paleta     lopatka 
sacco immondizia   sako di modycíja   pytel 
bidone     bydóne     odpadkový koš 
asciugamani    ašugamány    ručníky 
rifiuti     rifjůty     odpad 
interruttore    interutóre    vypínač 
luce     lůče     světlo  
umido     úmido     vlhký 
secco     séko     suchý 
sporco     spórko     špinavý 
pulito     pulíto     čistý 
pavimento    pavimento    podlaha 
pulire     pulíre     umýt, čistit 
WC     wíčí     toaleta  
acqua     ákva     voda 
 
bevande alcolici   bevánde alkóliči   alkoholické nápoje 
bevande non alcolici   bevánde non alkóliči   nealkoholické nápoje 
bicchiere/i     bikjéra/e    sklenice (jedna/více) 
bottiglia/e    botýlija/e    láhev/láhve 
caraffa     karafa     džbán 
tazza     taca     šálek 
 

bar     bar     bar 
ricevimento    ričeviménto    recepce 
sala     sála     sál, hotelová restaurace 
ristorante    ristoránte    restaurace 
colazzione    kolacijóne    snídaně 
pranzo     pránzo     oběd  
cena     čéna     večeře 


